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NEJATOI'TYHUM JOCBIJI: BAKOPUCTAHHS POJIOBUX ITOP
Y HABUAHHI AHTJIIMCBKOI MOBU MAWBYTHIX IOPUCTIB

CporosiHi He BUKJIMKA€E CyMHIBY TOM (hakT, IO MIrpaiiiiHi MpOoLECcH, €BPO-
nelichbKa IHTerpalisi YKpaiHd, TEMIIM Cy4acHOI'O KHTTS KpaiHW 1 TOB’si3aHi 3
MM HOBI 1[1J11, MacCIITaOH 1 CIPSIMOBAHICTh pehopM NMOTPeOYIOTh BETUKOI KiJIb-
KOCT1 (paxiBIIiB, SIKI HPAKTUYHO BOJIOIIFOThH O/IHIEIO YU HABITh KUTbKOMA 1HO3EM-
HUMH MOBaMM. Tak, ChOrOjiHI aKTUBHO OOTOBOPIOIOTH HEOOX1HICTh 3aKOHO/IaB-
4O 3aKpINUTA OOOB’S3KOBE BOJIO/IHHS AHTTIMCHKOI0 MOBOIO JUISl JIEPYKABHUX
CITy>KOOBIIIB, 30KpeMa Ha LIbOMY IIiJl 4ac CBOro BUCTyIy Yy BepxoBHiii Pasi
Yxpainu 4 uepBns 2015 poky Haronmocus [Ipesuaent Ykpainu I1. [Topomenko:
«... YNHOBHHUKIB Ha POOOTY MPUMUMATUMYTh 31 3HAHHSIM AHIJIKHCHKOI MOBH.
2016 pik Oyne pokoM aHrIiMcbkoi MOBW». OKpIM TOTO, 3MIHU YKPaiHCHKOI
OCBITHBOI CHCTEMH, 30KpEMa BUILIOI LITKOJIU, CTaBJISITH BUCOKI BAUMOTH JI0 BOJIO-
JIHHSI aHITIHACHKOI MOBOIO. Binomuil amepukancekuii yuenuit Midio Kaiiky y
cBoii mpani «®i3uka MailOyTHHOr0» HArOJOINIYeE, 110 MOBOIO IJIAHETAPHOIO
CIUIKYBaHHS HEBJIOB31 CTaHE CaME aHTJIIMChKA. Y 1I€ JIETKO MOBIPUTH, a/IKE aH-
IJIIChKA BXXE € MOBOKO MI>KHAITIOHATIBHOT'O CITLIKYBaHHSI.

Ha croroni npodeciiiHa JisuTbHICTh FOPUCTIB, HE3AIEKHO BiJI Crieriam3artii
Ta MICLIA Mpalli, He 0OMEXKY€EThCS JIMIIE PAMKAMHU OJHIET KpaiHU 1 TOB’s13aHa 3
HEOOX1THICTIO CUTKYBATHCS 3 KOJIETAMHU 3 THIIMX JAEprKaB JjIsl BUBYCHHS i 00-
MIHY JOCBIIOM, OTpUMaHHSI MOTPiIOHOI 1H(popMallii, ad0 s CHUIKYBaHHS 3
1HO3eMIISIMU ToI110. [le cTaBUTh MUTaHHS MPO MIATOTOBKY (haXiBIIIB-FOPUCTIB 13
BHCOKHMM PIBHEM BOJIOJIIHHS aHTIIMCbKOI0 MoOBOM. IIpodeciiine criijkyBaHHs
nepeadavyae He JIMIIE BUIbHE BOJIOMIHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO B MEXaX MOXK-
JIMBUX COIIAJIbHUX KOHTAKTIB, ajl€ ¥ BUIbHE BOJIOJIHHS MPOQECiitHO OpieHTO-
BaHOIO FOPUAMYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0, HABUKAMH MTPABUIIBLHOIO 1 TOYHOTO Mepe-
K1aay. Jlocartd BUCOKOTO pIBHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHII B aHTJTIMCHKIN
MOBI, HE 3HAXOAAYUCh Cepe]] ii HOCIIB, AyKE BaXKO. TOMYy BaXJIMBUM 3aBiaH-
HSIM BUKJIaJ]a4ya € CTBOPEHHS HA CEMIHAPCHKOMY 3aHSTTI PEAbHUX 1 YSIBHUX
CUTYyall! CHUIKYBaHHS, BUKOPUCTOBYIOUM ISl IIbOTO PI3HI MPUAOMU POOOTH.
Heo0xi1HO 1IyKaTH MUISIXH, 3aCO0U, METOAM JIJIsl CTUMYJIFOBAaHHSI MI3HABAJILHOI
JiSUTBHOCTI CTYZIEHTIB, 1110 PO3BUBATUME iX YMIHHS TyMaTH, aHaIi3yBaTH, TBO-
pYO MIAXOAUTHU JI0 BUPIIICHHS IMOCTABJIEHUX 3aBJaHb, CAMOCTIMHO BUHUTHCS.
BukoHaHHs 1IMX 3aBAaHb MOTPeOYeE MONIYKIB HOBUX OCBITHIX TE€XHOJIOTIH, 3a-
CTOCYBaHHS aKTMBHHUX METOJIB 1 MPUIIOMIB HaBYaHHs. PoiboBa rpa HAJICKUTh
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caMme 70 Takux MeToAiB. «PoiboBa rpa Ha 3aHATTAX 3 AHIVIHACHKOI MOBH, IO
IMiTYe MallOyTHIO TIpOQeCciiiHy JISUTbHICTb, CIpPHUSiE BUPOOJIICHHIO Y CTYJICHTIB
npodeciiHMX yMiHb 1 HABUYOK, NepeadayeHnX KBal(PiKalliiiHOO XapaKTepuc-
TUKOIO. IrpoBa MOJIEIb JJO3BOJISE TUM, XTO HABUAETHCS, HE JIMILIE BIUYTH ceOe
y MEBHIA KOMYHIKATUBHIN poJil, @ il BUSBUTH CBOI €MOIlli, IHTEJIEKTyaJlbH1 311~
OHOCTI, TBOpUY YsABY» [3]. OmHuM 13 HaOUTBIT e()EKTUBHUX 1 BAAIMX BUIIB
poOOTH B HAIl MPAKTUI BHUKJIAJAHHS AHTJINCBKOI MOBH MPO(ECIHOro
crpsiMyBaHHsI OakajaBpaMm 1 MmaricTpam opuanyHux creniansHocteid B3H €
BUKOPHUCTaHHS B HABYAIBHOMY IIPOLIEC CAaME METOY POIbOBOI TPH.

E(eKTUBHICTE BUKOPUCTaHHS POJIbOBUX ITOpP Y HABYAJIBHOMY IPOLECT JOCITI-
wxytoTh B. Apremos, I1. bex, B. byxounzaep, I'. Kuraiiropoaceka, H. MatBee-
Ba, H. IToGipuenko, O. [Tomeryn, JI. [Tupoxenko, I'. CeneBko, I'. Tep-Caaxsinii,
O. Ko63ap, H. Jlemnbora, . I'ynenpka, C. Komomienp, K. 3mieBchka Ta iH. He-
3BaYKAIOUM HA 3HAYHI JOCSTHEHHS! HAYKH, BUKOPUCTAHHS AKTUBHUX METO/MK B
Oprasizalii HaBYaJIbHOTO IMPOLECY Ha ChOrOJIHI BUMArae MoAaIbIIOro Cepiios3-
HOT'O Ta IPYHTOBHOI'O PO3IJISIAY B PaKypcl HOBUX 3aBJaHb CUCTEMU BUIIIOI OCBI-
i YKpainu. Lle 3acBiTuye akTyabHICTh HAIIIOTO JOCIIKEHHSI.

Mertor1o 111€1 CTaTTI € ONKUCATH BIACHUM JOCBIJl 3aCTOCYBAHHS POJILOBOI
I'PU SIK aKTUBHOT'O METOJly HAaBUAHHS Yy BUKJIAJAHHI 1HO3€EMHOI MOBH MPO-
deciitHoro crnpsiMyBaHHs JJIsl CTYACHTIB IOPUANYHUX CIEHIaIbHOCTEN BU-
IIUX HaBYAJbHUX 3aKJIQ/IIB 1 MOAaTH NPaKTUYHI pEeKOMEHAAIli JjIsl TIPOBe-
JICHHSI POJILOBUX 1TOP 13 AUCIUTLUIIHH.

B ykpaiHChKii negaroriyHii JiTepatypl MOKHA 3HAWUTH PI3HI MIAXOIU
70 BU3HAUYCHHS MOHSTTS «poJiboBa rpa» [1-7]. ¥V HamoMmy po3yMiHHI po-
JHOBA Tpa — 1€ OJUH 13 aKTUBHUX METO/IIB HABYAHHS, SIKU BUKOPUCTOBYE
POJIbOBY CTPYKTYPY ISl TIPOBEJCHHS 3aHSTTS, METOI AKOTO € 3a0e3Ie-
YEHHsI BCEO1YHOTO 1 IIMOOKOI0 aHali3y TI€T UM 1HIIO1 IPOOJIEMH.

PonboBy rpy I'. JIenoyc (G. Ladousse) BU3Hava€e sk CHOHTaHHY TTOBEIIHKY
TOT0, XTO HABYAETHCS, MOr0 peakIlito Ha MOBEAIHKY IHIIUX JIOJEH, 110 Oe-
PYTh y4acTh y rinorernuHii cutyauii [16]. B. brek (V. Black) norpumyeTs-
Csl TI€1 5K JYMKH 1 BU3HAYA€ POJIBOBY I'PY K MPUIOM, KOJIU CTYAECHT MOBUHEH
BUILHO IMIIPOBI3YBaTH B MEXax 3a/1aHO1 CUTYallli, BUCTYIAIO4YH B PO OJTHO-
ro 3 il y4acHUKIB. BOoHa HaneXuTh 0 TPYNU aKTUBHUX 3aCO0IB HABYAHHS,
J0TIOMarae akTUBI3YyBaTU MOBHY [ISJIbHICTh, (POPMy€ BMIHHS CaMOCTIIHO
BUCJIOBIIIOBATH CBOi AYMKH, BUXOBY€E IMOYYTTS BIIEBHEHOCTI B CO0l, CIpHs€e
CTBOPEHHIO MO3UTUBHOIO MCUXOJIOTIYHOIO MIKPOKJIIMATy Ha 3aHSTTI; 3aIy-
4ae J10 aKTUBHOI MOBJICHHEBOI JIISITIBHOCTI BCIX CTYACHTIB [12].

PosnboBy rpy B Hallliii MpakTULll BAKOPUCTOBYEMO JJIsI 3aKPITUICHHS OfHI€T a00
KUTbKOX KOHKPETHHX MPO(eCcifHuX MPaBHUYMX HABUYOK, 1110 HAJIA€ MOMKIIMBICTb
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il ygyacHHKaM c(OpMYBaTH 1 BJOCKOHAJIMTU HABUYKUA KPUTUYHOI'O MHUCIICHHS,
eEeKTUBHOI KOMYHIKAIIli, MPOQECiiiHOi €TUKH, PO3B’SI3aTH MPABOBI MPOOIEMH,
BIINPALFOBATH PI3HI BAPIaHTU MOBEIHKY Y IPOOJIEMHUX CUTYAIIISIX, a TAKOX J0-
NIOMAara€e HaBYMTUCS PO3YMITH TIO3UIIIT THILMX JIFO/IEH, OYyTH TOJIEPAHTHHUM.

VY po3B’s3aHHI TPOOJIEMHUX CUTYaIlil HEMA€E €IMHOI MTPABUIIHLHOI BIIO-
BI/Il UM €AMHOTO Miaxoay. KoKeH CTyneHT, BUKOHYIOUM 3aBJaHHs, /i€ Ha
OCHOBI CBOT'O JIOCBIY.

PosboBI irpu noAiIsI0Th Ha JB1 KaTeropii [3]:

Cnoumanni (IMIIpOBi3alliiiH1), B SKHX BIJCYTHS po3ropHyTa ¢aldya,
MOJICTIOIOTLCS MPOCTI CUTYyallli, BUKJIaAay IJIKOM IIOKJIAJa€ThCA Ha 1M-
MpOBI3alllHI 3JaTHOCTI CTYJeHTIB. Taki irpu HEe BUMararoTh TPUBAJIOI MO-
NEePEAHBOT MATOTOBKU M MOXKYTh MOJIEIIOBATHCS B X0/l HABYAHHS 3QJICK-
HO BiJ] TPYAHOIIIB, 1110 BUSIBJISIOTHCS Y CIIIIKYBaHHI.

Croorcemni (ClieHapHi), K1 MPOBOASATHCS 3a IOMNEPEAHBO PO3POOIESHUM
CIIEHapi€M, MalOTh PO3TOPHYTI IHCTPYKIIIT JIJIs1 BCIX YYACHUKIB 3 OMKUCOM iX
IpeIMETHUX 1 HaBITh MIDKOCOOUCTICHUX TTO3UITIH.

BHKOpHUCTOBYIOUM CITIOHTaHHI POJILOBI I'PH, MPOIIOHYEMO CTYJEHTaM PO3IT-
paTu Ti CUTYyallli, B sIKI BOHU BK€ MOTPAIUIUTA 200 MOXYTh IMOTPAITUTH Y TIPO-
(eciiiniil misbHOCTI. TeMu 1711 IMIPOBI3aLIAHUX POJILOBUX 1MOp y HABYAHHI
CTYZICHTIB OaKaJlaBpIB aHIVIICHKOI MOBH BUKOPUCTOBYEMO TakKl, IO OB’ s3aH1
3 IXHBOIO MalOYTHBOIO MPO(deci€ro: «30BHIMIHICT M1I03PIOBAHOT0», «CIIOH-
TaHHA JOMIOMOTIa THO3EMIIIO MPH MATPYITFOBAHHI HA BYJIHIID, «AJ101».

«30BHIIHICTh Migo3proBaHoro» (Appearance of the Suspected). Ilpa-
I[IOBATH 3 I1€}0 IPOIO0 MOKHA JIBOMa CIIOCO0AaMM: PO3pi3aTu JAeKiibKa (GOTo
3 OOKJAJWHKHU JKYpHAJIIB TakK, 1100 OKpeMo Oyio 300pa)xe€HO 400, HiC,
IIOKH, TIA0OPIA/S Ta MK, 110 JACTh MOXJIMBICTh CKJIACTH «POTOPOOOT;
KUJIbKa KYPCaHTIB — MallOyTHIX MOMIUEHCHKUX — CKJIAJIal0Th MOPTPET 3JI10-
YUHIIS 31 CJIIB OYEBHU/IIIIB 1 HAMAraroThCsl 3HAUTH MOro cepell MPUCYTHIX.

«CroHTaHHAa JOTMOMOra 1HO3EMII0 MpU TATPYJIIOBAaHHI HAa BYJIMIID)
(Spontaneous Assistance to Foreigners during Patrolling the Streets). Ctynen-
TH JUISAThCS HAa 4oTupu rpynu. KoxHa rpyna nojae pi3Hy CUTyallllO: 1HO3€-
Mellb 3a0JTyKaB 1 HE MOKE MOBEPHYTUCH Y TOTENb, KYpCaHTH — MalOyTHI TO-
JIIENChKI — MOBUHHI MOMY JOTIOMOTITH; 1HO3EMEIlb MOPYIILYE TPOMaJCHKHIA
NOPSAJOK, KYpCaHTH — MalOyTHI MOJMLEHChKI — MOBUHHI MOSICHUTH, SIKI HAacC-
JIJIKM 1 BIATIOBIAATIBHICTG 1I€ TATHE 332 COOO00; 1HO3EMIIIO CTajlo HEA00pe, Kyp-
CaHTU — MalOyTH1 MOJIIENChKI — MAlOTh 3°SICYBaTH NPUYUHHM 1 HAIaTH HEBIJI-
KJIaAHY JOIIOMOTY J10 TIPUi3Ay MEAUKIB; B iIHO3EMIIsSI BUKPAJIA aBTOMOOLITb, KY-
pCaHTH — MaOyTHI TOJIIEHChKI — MAKOTh 3aCTIOKOITH JIFOJIMHY Ta MOSCHUTH,
110 B)KUBATUMYTh YCIX 3aXO0/IIB 110/I0 TIOBEPHEHHS aBTIBKHU.
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«Anib1» (Alibi). PonboBy rpy npoBoauMmo Tij yac BUBYEHHsI TeMu «Types
of Crimes» (Bumu 3mouuHiB). Buknagad orosoiirye, 1mo OyJI0 CKOEHO «3J10-
YiH» (HAIIPUKIIAJ, BUKPAJCHO KOMII'IOTEp 13 KaOIHETY), KOXKEH 31 CTY/JEHTIB
MIOBUHEH JIOBECTH CBOE «aJli01», HEMPUYETHICTh JI0 IIbOr0. Taka rpa eMoIiitHO
3apsKae, akTUBIZYE CTYJICHTIB JI0 JIISUTBHOCTI Ta HAJIA€ BUKJIAJAYEBl MOKIIH-
BICTb NIEPEBIPUTH, HACKLIIbKY 3aCBOEHUH JIEKCUYHUI MaTepiai 40 TEMHU.

3 Hamoro A0cBiy €()EKTUBHICTh CHOKETHUX POJIbOBHUX 1MOp BU3HAYa-
€THCS SIKICTIO TOINEPEIHbOI MIJAITOTOBKU BHUKJIAJada 1 CTyAeHTIB. ['oTyro-
YUCh J0 POJBOBOI I'PH, BUKJIAJa4y Ma€ CleliaabHo po3pooutu ¢hadymny (ko-
POTKHUI ONUC CUTYaIlll, 1110 TOBIJOMIISIETHCSL BCIM Y4aCHUKaM), BU3HAYUTH
iX poJii Ta MIAroTyBaTH KOHQIICHILINHY 1H(OpMAIIIO 1JI1 BUKOHABIIB PO-
JIeH, CKJIACTH 3aBJAaHHS JUIsl YYaCHUKIB 1 CIIOCTEpIraviB, IHCTPYKIIiI ISl aK-
TUBHUX YYAaCHHKIB I'PH, MII0paTH HOPMATHUBHI MaTepiasid, BU3HAYUTH 4ac
IS IPOBEACHHS TPH, CHOPMYITIOBATH 3alIUTaHHS JJIsi 3BOPOTHOTO 3B’ SI3KY.

VY Hamnii npakTuill BUKOPUCTOBYEMO TakKi CloxkeTH1 irpu: «Ha cymoBomy
3aciganHiy, «Kpagixkka B cynepMmapketi», «HaykoBa koHDepeHITisy.

CroxketHa rpa «Ha cynoBomy 3acimanfi» (At the Court Trial) cknana-
€THCS 3 TAKUX KPOKIB: MOYATOK 3aCiJJaHHS; OTOJIOIIEHHS OOBUHYBaYEHHSI;
BUKJIQJ] CYT1 CIIPaBH; CJIOBO MiJ3aXHUCHOr0; BUCTYNl OOBMHYBAYEHOTO; BU-
CTYII 3aXHCTY; BUHECEHHS PIIlICHHS CYTy.

JIii1oB1 0coOu: Cyyid, MACYIHUM, CBIJIKH, aJJBOKAT, MIO3MBaY, CEKpPETap CyIy.
[lepen rporo MojaeTbcs CTYACHTaM BEUKY KUIBKICTh JIEKCUYHOTO Matepiany,
NPOBOAUTBCA pOOOTA 13 3aCBOEHHSI IILOTO MOBHOI'O Marepialy B TPEHYBaJIbHUX
BIpaBax Ta B MapHiil poOOTi. 30KpeMa MOJIAETHCS TaKa TEPMIHOJIOTIS: to commit
a crime, punishment, accusation, defense, judge, trial, court, plaintiff, witness,
barrister, to try a case, to hear a case, investigation, pleading, efc.

AKTyallbHUM TakoXx OyJie mojiaua MOBHOI'O Marepiaiy, MOB’SI3aHOTO 3
TISITBHICTIO KOYKHOTO MEPCOHAMXa TPHU:

Judge: 1 announce the proceeding open. Mr. Smith, (the prosecutor),
you may proceed for the prosecution.

Prosecutor: 1 appear in this case for the prosecution. D. is pleaded
guilty in committing the crime.

Barrister: the defended seems to be a harmless person. It’s unlikely that
he could committed such a cruel crime.

Heo0xiHO TaKoX MOJIaTH CTyJI€HTaM KpaiHO3HaBuy iHQopmallito, 30K-
peMa pi3HULI0 B NOHATTAX solicitor, barrister Ta advocate y Benukoopu-
TaHii, cy/oBolo cucremoro y Benukooputanii, CIIIA Ta Vkpainu (Legal
System of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
USA and Ukraine). Takox gopedyHuM Oy/i€ BUKOPUCTAHHSI J10JJATKOBOIO
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PEKBI3UTY MPHU MPOBEJACHHI I'PU JJIsI AKTUBI3allil ySIBU YYaCHUKIB I'pH, Ha-
npukiaa, Oyno 6 100pe CKOPUCTATUCS KaHUEIIPChbKUM MPUIaIIsIM, MaH-
T1€10, KOBIIAKOM, MOJIOTOYKOM (JIJ1s1 CYJII1).

Croxerny rpy «Kpanaixka B cynepmapkeri» (Shoplifting) moxna npo-
BeCTH Iicis BuBUeHHS Temu «Buau 3mounniBy (Types of Crimes). Cutya-
ig BiAOYBA€THCS HABKOJIO 3JIOUMHIIA (3710/1151), TUPEKTOpPA CyIIEPMapKETY,
CBiKa 1 mosicMeHa. ['py MokHa TpoOBEeCTH eTalaMu: BHKJIaJad AUIATh
CTYJICHTIB Ha TPYyNH MO 4 YYaCHUKHU B KOXKHIH, MPOMOHY€E 3alMCcaTH BC1 CU-
HOHIMM CJIOBA «KPajai’kKKa», CTYyJACHTH BIAMOBIJIAIOThH, MOSCHIOIOUM PI3HU-
III0 MDDK CMHOHIMAaMHM; CTYJ€HTaM MPOMOHYEThCS PO3IrpaTé CIEHKY MIXK
37I0/11I€EM, AUPEKTOPOM MarasuHy, CBIJIKOM 1 MOMIIEHCHKUM; BOHU OTPUMY-
I0Th POJIi, a TAKOXK KapTKH 3 1HGOPMAILII€I0 TIPO Ty YU 1HIILY POJIb, K BOHU
HE TTOBUHHI IMOKA3yBaTH 1HIIIMM YYaCHUKAM.

Director: you have been told, that something was stolen from your
shop. There was a witness, who saw the committing of the crime. You call
the police to investigate the crime.

Shoplifter: you have stolen some goods. You can either pretend, that it’s
not true and only one person saw it or you will reveal the truth and feel
sorry for what you have done, as you are afraid of being imprisoned, so
you will do everything to avoid it.

Witness: you were at the shop and saw a young man stealing some
goods. You decided not to keep silent and went to the director of the shop.
Now you may either confirm the crime or refuse from your testimony.

Policeman: you were informed about the shoplifting. You have to ask
the witness how and when the crime was committed. Then you have to
take the shoplifter to the police-office, interrogate him and take some
necessary measures.

Konu rpa 3akiH4yeThbCs, BUKJIaJad MiBOJIUTH I1JICYMKH, BU3HAYAIOYH,
sKa KOMaHJa HalKpalle BIopajiach 13 3aBJIaHHAM, MIPU [IbOMY 3BEpPTaAIOUU
yBary Ha rpaMaTHU4HI Ta JEKCUYHI MOMUJIKH, SIKI OyJn JOMYIEHI CTYIEH-
TaMU TI1]] 9Yac BUKOHAHHS TPH.

I'pa «HaykoBa xondpepenuis» (Scientific Conference). 3Baxaroun Ha po3-
IMIUPEHHSI MDKHApOAHMX 3B SI3KIB, Y MDIKHAPOJHUX KOH(EpEHUIsX OepyTh
y4acTh HE JIMIIE BU3HaHI (paxiBlil, a i CTYJEHTH CTapIINX KypCiB, SIK1 BEAYTh
aKTMBHY HayKoBY po0Oorty. [linroroBumnii etan nepeadayae 3aCBOEHHS JICKCH-
KO-TpaMaTUYHOrO0 MaTepially, TOOTO 3arajilLHOHAyKOBOI JIGKCUKH Ta MOBHUX
Kiiiie 3a reMamu «BeneHHs koHdepeHIi», «3anuTaHHs JI0 JOIOBIIavyay,
«BianoBiai Ha 3anUTaHH», «BUCIOBIEHHS TyMOK» (3rojia, He3roja, CyMHiB
Ta 1H.), «BUCIOBICHHS 3ayBaxkeHb», «DOpMyITIOBaHHS BUCHOBKIB». Ha irpo-
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BOMY €Talll OJIMH 31 CTYJICHTIB OJIEP)KYE POJIb «TOJIOBU KoH(pepeHii». Jlo
foro 0OOB’SI3KIB BXOJUTh: BIIKPUTA KOH(PEPEHIII0, OrOJIOCUTH MOPSIOK
JCHHUM, HaJlaTU CJIOBO JOMOBIJAa4aM, CTEKHUTH 32 PErJIaMEHTOM, MPOMOHY-
BATH OINOHCHTAM BHCIIOBUTH CBOI 3ayBaXKCHHs. «YYaCHUKID) KOH(EPCHLI
rOTYIOTH CBOI JIOMOBIJI 3a37alleri/ib. IX MeTa — He JuIIe JOHECTH JI0 CIlyXa-
YiB BaxJIMBY 1H(GOpPMAILIII0, a TAKOXK YMITH BIAMNOBIJIATH HA PI3HI 3alUTAHHA
OIOHEHTIB, BIACTOIOBATH CBOK TOYKY 30pY, JOBOAWTH MPABOTY TOI'O UM 1H-
IIOTO TIOJIO’KEHHA. METOI0 OMOHEHTIB € BUCIIOBIIIOBAHHSI TOYOK 30Dy, apry-
MEHTOBAHMI BUPA3 CYMHIBY Ta HE3rOJIU 3 AECIKUMHU TOJIOKEHHSIMHU JTOMOBI/IL.
Yacto no nopsiaky aeHHoro «KoHdepeHilii» BKII0Ya0ThCS TEMU KYPCOBHUX
poOIT, 110 Ja€ MOMJIMBICTh 3aKPINUTHA HA MPAKTUI TEOPETUYHI 3HAHHA Ta
BMBECTH iX Ha €Tall CIIOHTAHHOT'O BHCJIOBJIIOBAHHS 32 MPEICTABICHOI TEMa-
TUKOIO, TTPU [IbOMY BOHH BCTYIAIOTh JI0 TIOJIEMIKH, BiICTOIOIOTH CBOIO TOUKY
30pYy, HABOJSITh APTYMEHTH Ha KOPUCTh 200 MPOTHU Ti€i a0 1HIIIOI T1MOTE3H, a
TaK0X OOMIHIOIOTBCS 1HPOpPMAIIEIO 3a (PaxoM, 110 CTOCYEThCSI OCTAHHIX JI0-
CSITHEHB y c(epl iX TiIBHOCTI.

Sk mokasye Halll JIOCBiJI, YCIIIIHE TMPOBEACHHS POJIHOBOI TPy OaraTo B 4O-
MY 3QJICKUTh BlJ] 1HAMUBIYaJbHOI MIArOTOBYOI pOOOTH KOKHOT'O 3 YYaCHHUKIB.
Takox BaXKJIMBUM MOMEHTOM € PO3MOJLT posiel cepel ydacHUKIB rpu. Po3-
NOJUISIFOYX POJIi, CIIiI BpaXOBYBAaTHU HE JIMILE JIIHTBICTHYHI 3M10HOCTI, aje u
1HAWBI YA IbHO-TICUXOJIOTIUHI OCOOIMBOCTI KOXKHOTO ClyXadya TaKUM YHUHOM,
100 BIH MOYYBaBCS MPUPOJHO Y CBOIM poJii, OyB 3allikKaBJIeHUNA y Hil 1 MaB
MO>KJIMBICTh IPOAEMOHCTPYBATH CBOI TBOPYI 3/TIOHOCTI TOBHOIO MIPOIO.

TakyuM YMHOM, OJTHUM 13 METO/IIB, 1110, 0€3YMOBHO, CTIPHUsIE ONTHUMI3AIlii Ha-
BYAJILHOTO TPOILIECY 3 BUBYEHHS MPOQPECINHOI aHIMIICHKOI MOBH, € POJIbOBA
rpa. PosboBa rpa MOTUBYE Ta mijBHIIY€E €(DEKTUBHICT, HABYAHHS AHIJIOMOB-
HOMY CHUIKYBaHHIO. J[0 mepeBar BUKOPUCTAaHHS POJIbOBUX ITOp Y MPOLIEC] Ha-
BUYaHHS CTYJCHTIB OaKaaBpiB OPUIMYHMX CHElaTbHOCTEN «[HO3eMHOI MOBU
npodeciiHOro ChpsIMyBaHHS» MOXKHA BIJJHECTH MaKCHUMaJlbHE HAOJMKEHHS
70 pealbHUX YMOB IPO(EeCiiiHOI Ta HAYKOBOI JisUIbHOCTI CTY/ICHTIB, ITUPOKY
CaMOCTINHICTh YYaCHUKIB TPH, MPUUHATTS PillIEHb B YMOBAaX TBOPYOIO 3Ma-
raHHA Ta PO3BUTOK HABMYOK CIIOHTAHHOI'O MOBJICHHS, MOAOJAHHS PO3PUBY
MK BUBUEHHSIM MOBH Ta il NPAaKTUYHUM 3aCTOCYBaHHSAM. He3Baxkaroum Ha BCi
nepeBaru pojibOBUX 1rOp, BUKOPUCTOBYBATH 1IEH METOJ MOTPIOHO HE HANATO
4acTo, OCKUIBKH TOJII HOro €PEeKTUBHICTh 3HUKYETHCA.

BianoBiHO 10 HOBHX 3aB/IaHb BHILOL IIKOJIU Y 3B SI3KY 3 MPUUHATTAM 3a-
KOHY YKpainu «IIpo BUIIly OCBITY» MEPCIEKTUBHUMU € MOJANIBIII JOCIIIKEH-
HSl y pO3pOOJIEHHI Ta BUKOPUCTaHHI CyYaCHUX METOJIMK 1 TEXHOJIOT HaBYaH-
Hsl, 30KpeMa IPpU BUKJIaJaHHI aHIIACHKOI MOBU MPO(ECIITHOTO CIIPSIMYBaHHS.
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I. Ky3an
IHexaroruyeckuii ONBIT: KCIOJIb30BAHNE POJIEBBIX HI'P
NPHU 00YYeHHH AaHTJIUICKOMY A3BIKY OyAYLIUX IOPUCTOB

B craree onmcaH onpIT MPUMEHEHHS POJIEBOM UTPBI KAK AKTUBHOI'O METOJIA
00y4eHHs B TIPEIOIaBAHUH aHTIIMICKOTO MPO(ECCHOHATLHOTO S3bIKA JIJISI CTY-
JIEHTOB FOPUIMYECKUX CHEHUAIBHOCTEW BO JIBBOBCKOM HALIMOHAJILHOM YHH-
BEpCUTETE BHYTPEHHUX Jien. OIHONW M3 BaXKHBIX 337a4 sBIsieTcs (hopMUpOBa-
HUE€ KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMM CTYJIEHTOB — OYyIYyIIMX FOPUCTOB, IO-
CKOJIbKY YMEHHUE O0ILAThCA HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE SIBJISIETCS CBUAETEIILCTBOM
NpoQ)eCCHOHANIBHOCTH CHeNUaIMCTa. PaccMOTpeHbl 0COOEHHOCTH UCTIONb30Ba-
HUSI POJIEBOM WIPHI C ULEMbIO TOBBIIICHUS MOTUBAUMU 0OydeHus. [lomaHb
NPAKTHYECKUE PEKOMEHIALNY YIS IPOBEACHUS POJIEBBIX UIP MO JUCLIAILINHE.
ABTOp Z1€1a€eT BBIBO, YTO POJIEBAsI UTPA MOTUBUPYET U MOBBIIAET 3((HEKTUB-
HOCTh OOY4YEHHSI aHIJIOS3BIMHOM OOIIeHHI0. K mpeumyiiiecTBaM UCHOJIb30Ba-
HUSI POJIEBBIX UTP B Mpolecce 00yUeHHs CTYJEHTOB OaKalaBpOB IOPUINUYECKUX
cnenuaibHocTe «MHOCTpaHHOTO fA3bIKa MPO(ECCUOHATBHOIO HAPABJICHUS
MOYKHO OTHECTM MAaKCHMAJbHOE MPUOIMAKEHUE K PEAbHBIM YCJIOBUSM MPO-
(heCCHOHANBHON M HAYYHOW JESITEIbHOCTU CTYACHTOB, IIMPOKYIO CaMOCTOS-
TEJIbHOCTh YYAaCTHUKOB WIPBI, MPUHATHE PEIICHUN B YCIOBUSX TBOPYECKOTO
COPEBHOBAHMS Y PA3BUTHE HABBIKOB CIIOHTAHHOM PEYH, MPEOJOJICHUE Pa3pbiBa
MEX]Ty U3yYEHHEM SI3bIKA U €T0 MPaKTUYECKUM ITpuMeHeHrneM. HecMmotps Ha
BCE NPEMMYILIECTBA POJIEBBIX UI'P, UCIIOJIB30BaTh ITOT METOJ HY’KHO HE CIIUILI-
KOM YaCTO, MOCKOJBKY TOrAa €ro 3(h(eKTUBHOCTh CHUKACTCS.

Knioueswie cnosa: poneBas urpa, akTUBHOE 00y4yeHHe, MOTUBalUs 00Y-
4yeHusl, NpOPEeCCUOHANBHBIA AHTJIMHUCKUN S3bIK, KBaJIU(UIIUPOBAHHbBIC
CIIELIMAIUCThI, TO3HABATEIbHAS AEATEIbHOCTh, KOMMYHUKATUBHAS KOMIIE-
TEHIIUsI, OyAylIHE FOPUCTBHI.

H. Kuzan
Teaching Experience: Using Role-Playing while Teaching English
for Future Lawyers
The article describes the experience of using the role-playing games as
an active method in teaching professional English for law students at Lviv
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State University of Internal Affairs. The necessity of searching ways,
means and methods of activation the students’ cognitive activity and crea-
tion of new approach for teaching subjects, concerning the adoption of
Law of Ukraine «On High Education of Ukraine» is emphasized in the ar-
ticle. Migration process, European integration of Ukraine, paces of modern
country life and dealing with it new purposes, scopes, reforms requires a
great amount of specialists, who speaks one or even a few foreign lan-
guages. That’s why one of the most important tasks is to develop commu-
nicative competence of future lawyers, because the ability to communicate
in a foreign language is a characteristic of specialist’s professionalism.
Features of using the role-playing games are considered in order to in-
crease learning motivation. Practical recommendations for discipline’s
role-playing games are presented. The author concludes that the role-
playing game motivates and increases the effectiveness of learning English
language communication. The advantages of the use of role-playing games
while teaching undergraduate students of legal specialties can be attributed
as close to real conditions of professional and scientific activities of
students, a wide autonomy of participants in the game, decision making in
a creative competition and the development of skills of spontaneous
speech, bridging the gap between the language study and its practical
application. Despite all the advantages of role-playing games, it is im-
portant not to use this method too often, because then its efficiency
decreases.

Key words: role-playing game, active learning, training motivation, pro-
fessional English, qualified specialists, cognitive activity, communicative
competence, future lawyers.

PerieH3eHT — kaHAMAAT O10JIOTIYHUX HAYK,
ctapiuii HaykoBui criBpoOiTHUK H. O. IlocTpurau
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